
西语童话：Enelcuartodelosnintilde.a Anita-, ni nadie que haga de c

ómico. Mi vieja muiquest.No podría trabajar también? -Desde

luego. ya tiene la edad suficiente para ello -asintió el padrino. -Ser

á el galán. No lleva nada en los bolsillos. esto es ya interesante,

revela un amor desgraciado. Y aquí están las botas del

cascanueces con espuelas y todo, ntilde.orita no puede sufrir.

iquest.Quieres un drama o una pieza de familia? -iquest.Sabes una?

-iexcl.Ciento! -exclamó el padrino-. Las más apreciadas son

traducidas del francés, pero no son propias para niiexcl.Agito el

saco! iexcl.Son completamente nuevas! Fíjate sino en él cartel. Y

el padrino, cogiendo un periódico, hizo como que leía en alta

voz: raquo.. Repart Sentilde.orita Guante, la hija. Sentilde.or de la

Bota, pretendiente. Y ahora, iexcl.Tonterías y nada más que

tonterías! Yo soy el amo en mi casa. ntilde.or de la Bota es persona

muy distinguida, tafilete por encima y espuelas abajo. Se casará con

mi hija. -Atiende al Chaleco, Anita -dijo el padrino. 100Test 下载频

道开通，各类考试题目直接下载。详细请访问

www.100test.com 


